
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 
Week of Prayer for Christian Unity – January 18 to 25, 2026.  
The annual Week of Prayer for Christian Unity will be celebrated in many places around 
the world from January 18 - 25, 2026. The prayers and reflections for the 2026 Week of 
Prayer have been prepared by the faithful of the Armenian Apostolic Church, along with 
their brothers and sisters of the Armenian Catholic and Evangelical Churches. We are 
reminded that unity is a divine mandate at the core of our Christian identity, more than 
simply an ideal. It represents the essence of the Church’s calling – a call to reflect the 
harmonious oneness of our life in Christ amidst our diversity. This divine unity is central to 
our mission and is sustained by the profound love of Jesus Christ, who has set before us 
a unified purpose. As the Apostle Paul asserts in his letter to the Ephesians, “There is one 
body and one Spirit, just as you were called to the one hope of your calling” (4:4). This 
Bible verse, chosen for the 2026 Week of Prayer, encapsulates the theological depth of 
Christian unity.  

 

 
 
 

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
Antoine et Chantal Janssen 

Offering – Thank you! 
January 11, 2026 - $1103.20 

Renovations – $100.00 
Grotto – $245.00 

Catholic Missions in Canada - $25.00 
 

Quêtes – Merci! 
Le 11 janvier, 2026 –1103.20$ 

Rénovations -100.00$ 
Grotte –245.00$ 

Missions Catholiques au Canada – 25.00$ 
 

Ministère liturgique 
Le 18 janvier, 2026 à 9h        Musique : pas de musique 

Hôtesse d’accueil : Léo Roch  
Sacristain : Dave Collette 
Servants : Déric & Dalain Dupuis 
Lecteur : Léo Roch 
Aide à la communion : Christine Collette  
Quête :  Robert Maynard & 3 Bénévoles 

Le 25 janvier, 2026 à 9h        Musique : pas de musique 

Hôtesse d’accueil : Dave Collette 
Sacristain/Servants : Richard Ouellet 
Lecteur : Alain Gratton 
Aide à la communion : Dave Collette 

Quête :  Paul Catellier et 3 bénévoles 

Liturgical Ministry   
January 18, 2026, @ 11 am Music: Brielle & Rylie 
Greeter: Kaitlyn Robidoux 
Altar server: Zoé & Kai Maynard 
Reader:  Justin Maynard 
Eucharistic minister / Sacristan : Carmelle Giesbrecht 
Collection: Patrick, Ashley, Paxton & Everitt Hamonic 

January 25, 2026, @ 11 am Music: Michelyne & Lisa 
Greeter: Arthur & Eva Milette 
Altar server: Adelle & Mallie Barnabé 
Reader:  Bill Remenda 
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko 
Collection: Guylaine & Félix Barnabé, Kaitlyn Robidoux & 
Annette Buczko 

Marriage Tips 
“Love does not consist in gazing at each other, but in looking 
outward together in the same direction.” (Antoine De Saint-
Exupéry) The Little Prince knew something about marriage. 
Look at your life and see beyond appearances. What is your 

most cherished common goal? 
 

Réflexions sur le marriage 
« L'amour ne consiste pas à se regarder l'un l'autre, mais à 
regarder ensemble dans la même direction. » (Antoine De 

Saint-Exupéry) Le petit prince savait quelque chose du 
mariage. Regardez votre vie et voyez au-delà des 

apparences. Quel est votre objectif commun le plus cher ? 

 

Stewardship  

 
January 18, 2026 - 2nd Sunday in Ordinary 
Time 
 
 “Now the Lord has spoken who formed me as 
his servant from the womb...”   ISAIAH 49:5 
 
God have given each of us different gifts.  In 
order for God’s plan to work, you have to do 
what God is calling you to do, and I have to do 
what God is calling me to do.  And guess what?  
God has given each of us a different plan!  So, 
stop comparing yourself to others.  Don’t let 
envy and jealousy enter your life.  Be thankful 
for the gifts God has given you and become the 
saint that God is calling you to be.  

 

Intendance 
 

Le 18 janvier 2026 - 2e dimanche du temps ordinaire 
 
« Maintenant, le Seigneur qui m'a formé dès le sein de 
ma mère pour être son serviteur... »   ISAÏE 49, 5 
 
Dieu a donné à chacun de nous des dons différents.  
Pour que le plan de Dieu se réalise, vous devez faire ce 
que Dieu vous appelle à faire, et je dois faire ce que Dieu 
m'appelle à faire.  Et devinez quoi ?  Dieu a donné à 
chacun de nous un plan différent !  Alors, cessez de vous 
comparer aux autres.  Ne laissez pas l'envie et la jalousie 
entrer dans votre vie.  Soyez reconnaissant pour les dons 
que Dieu vous a accordés et devenez le saint que Dieu 
vous appelle à être.  

 

Veuillez prier pour nous / Please Hold in Prayer 
Diane Laurencelle, Darrel Maynard, Danny Gay, Jacques 

Gosselin, Ginette Curé, Crystal Gosselin, Johanne 

Choquette, Annette Péloquin, Marcel Jodoin & May 

Mones 

Aimeriez-vous que la communauté paroissiale prie pour 
vous ou vos proches? 

Veuillez avertir la paroisse au 204-347-5518 
 

 

Christian Grandparenting Seminar – How grandparents 

(and parents) can make a greater spiritual impact on 

their families – Starting February 4, 2026 

Whether you are a grandparent, parent, or aunt/uncle… 

You are important to the next generation of children, and you 

are in a unique position of influence to pass on your 

legacy of faith in Jesus Christ. In this six-part series, you 

will learn how to be intentional in passing on your faith to the 

next generations - your grandchildren, children, 

niece/nephews and more!. Click here for the program trailer.  

Wednesdays starting February 4 at 10:00 am  at Mary, 

Mother of the Church, 85 Kirkbridge Drive.  Cost is goodwill 

offering to cover the cost of the materials ($20 per 

couple/person). See mmoc.ca for more info. Please 

register here by January 28, 2026.  

 

World Day of the Sick 
February 11 is the 34th annual World Day of the Sick. For information about this important 
day, please visit the Vatican News website, as well as the Catholic Health Association of 
Manitoba website.  
Journée mondiale des malades 
Le 11 février marque la 24e Journée mondiale des malades. Pour plus d'informations sur 
cette journée importante, veuillez consulter le site Web Vatican News, ainsi que le site 
Web de l’Association catholique manitobaine de la santé.  

  
Health Care Workers Mass – February 11, 2026 
 
While the Mass is rooted in the Catholic tradition, the Health Care Workers’ Mass is 
intentionally inclusive and open to people of all faiths, spiritual traditions, and backgrounds. 
It is offered as a moment of gratitude, reflection, and solidarity for everyone who serves in 
health care - clinicians, support staff, administrators, caregivers, volunteers, and learners 
regardless of belief or affiliation. All are welcome to attend in the spirit of respect, 
compassion, and shared commitment to care. 
Date: Wednesday, February 11, 2026 
Time: 7:00 p.m. 
Location: St. Gianna Beretta Molla Parish 
Who it’s for: All health care workers, caregivers, and those who support the health system 
(everyone is welcome). 
Fellowship (Registration Required) 
Following the Mass, there will be a fellowship gathering. Please register here for planning 
purposes: https://www.eventcreate.com/e/hcwmass 

 

 

 New Baby Bags / sac pour nouveau 

bébé - Attention new mothers / Avis aux nouvelles 

mamans 

 
If you have a new baby and would like to receive a welcome 
baby bag from the parish and community, or if you know of 
someone that might like to receive one, please contact the parish 
office. 
 

Si vous avez un nouveau bébé et que vous souhaitez recevoir 
un sac de bienvenue de la part de la paroisse et de la 
communauté, ou si vous connaissez quelqu'un qui souhaiterait 
en recevoir un, veuillez contacter le bureau de la paroisse 

Offres d’emploi – Paroisse Saint-Pierre – Adjoint.e administratif/ive 
La Paroisse Saint Pierre Parish est à la recherche d’un(e) adjoint(e) administratif(ve)/aide comptable. La personne doit avoir 
une bonne connaissance de Quick Books et Microsoft Office, y compris Excel et Word. 
Cet emploi est à temps partiel soit 20 heures par semaine avec un horaire flexible pour le bon candidat. Bilingue, le français 
est nécessaire. Ceux intéressées peuvent faire parvenir leur résumé et une lettre indiquant leurs compétences à l’adresse 
courriel suivante : parstp@outlook.com . Pour une description complète du poste, veuillez contacter le bureau de la paroisse 
au (204) 433-7438. 

 

https://legacycoalition.ca/
https://mmoc.ca/events/grandparenting-parenting-matters-seminar-session-1-of-6
https://forms.office.com/r/Ya2iG8rrwz
https://www.vaticannews.va/en/vatican-city/news/2025-09/showing-samaritan-compassion-theme-world-day-sick-2026.html
https://cham.mb.ca/
https://www.vaticannews.va/fr/vatican/news/2025-09/compassion-samaritain-theme-journee-mondiale-malades-souffrance.html
https://cham.mb.ca/index.html?lang=fr
https://cham.mb.ca/index.html?lang=fr
https://www.eventcreate.com/e/hcwmass
mailto:parstp@outlook.com


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

Sunday/ Dimanche (January 18 janvier)   Église 9h † Martial & Angèle Gosselin / Rhéo & Roxanne Gosselin 

 Church 11AM Parishioners 

 Vita 3PM † Rita Bérard / Gérald & Marthe Maynard 

Monday / Lundi (January 19 janvier)     Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (January 20 janvier)     Pas de messe / no mass 

Wednesday / mercredi (January 21 janvier)   Pas de messe / no mass 

Thursday/jeudi (January 22 janvier) Church 5 PM Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament 

   Church 6:30 PM Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions 

 Church 6:55 PM Benediction with the Blessed Sacrament 

 Church 7 PM † Richard Closson / Family & Friends  

Friday/vendredi (January 23 janvier) 
Chalet 

Malouin 

12:40 PM/ 
12h40 

Chapelet 

  
Chalet 

Malouin 
1 PM / 13h † Roger Larivière / Nicole Larivière et Famille  

Saturday / Samedi (January 24 janvier)     Pas de messe / no mass 

Sunday/Dimanche (January 25 janvier)  Église 9h Paroissiens / Paroissiennes 

 Church 11AM † Jacques Catellier / Knights of Columbus 

  Vita 3PM Pas de messe / no mass 

 

 

Venez avec nous aux Journées mondiales de la jeunesse 
2027 en Corée ! 
 
Les jeunes adultes âgés de 18 à 35 ans sont invités à se 
joindre à la délégation de l'archidiocèse de Saint-Boniface et 
Winnipeg aux Journées mondiales de la jeunesse 2027 à 
Séoul, en Corée du Sud ! 
 
Les Journées mondiales de la jeunesse sont un 
rassemblement catholique mondial fondé par Saint Jean-Paul 
II, qui réunit des jeunes du monde entier pour rencontrer le 
Christ, le pape et l'Église universelle. Les Journées mondiales 
de la jeunesse sont célébrées chaque année dans les diocèses 
locaux et tous les quatre ans au niveau international, chaque 
année ayant son propre thème qui prépare les jeunes à la 
grande célébration avec l'Église au sens large. 
Le thème de 2027, « Prenez courage ! J'ai vaincu le monde » 
(Jean 16, 33), invite les jeunes à vivre avec espoir et une foi 
audacieuse enracinée dans la résurrection. 
 
Pourquoi participer aux Journées mondiales de la 
jeunesse ? 
 
En tant que jeune croyant, les JMJ vous offrent la possibilité de 
: 
 
•    Rencontrer le Christ d'une manière profonde et personnelle 
•    Découvrir l'Église universelle avec des jeunes de toutes les 
nations et de toutes les cultures 
•    Approfondir votre foi par la prière, la catéchèse et les 
sacrements 
•    Construire des amitiés et une communauté pour la vie 
•    Être inspiré et équipé pour vivre votre foi avec audace chez 
vous 
•    Sortir de votre zone de confort et grandir spirituellement, 
émotionnellement et culturellement 
Ce pèlerinage est plus qu'un simple voyage : c'est une 
expérience transformatrice qui façonne les cœurs, renforce la 
foi et envoie les jeunes en mission. 
 
Détails et informations : 
Forfait pèlerin Dates : du 27 juillet au 11 août 2027 
Coût : 2 500 $ (hors vols) 
***Il faut être âgé d'au moins 18 ans au moment du départ. 
Pour plus d'informations, veuillez contacter :  Yssa Arlegue 
Bureau de la jeunesse et des jeunes adultes, archidiocèse de 
Saint-Boniface 
youth@archsaintboniface.ca 1-204-594-0271 
 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 14 avril, 2026 à 19h  

Next Meeting April 14, 2026, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 17h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 17h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 5pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 5pm & 7pm! 

             
 

Dimanche, le 18 janvier, 2026 – 2ième dimanche du temps ordinaire  

Sunday, January 18, 2026 – 2nd Sunday in Ordinary Time 

 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor:           

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton    Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    

 
 

 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

    Semaine de prière pour l'unité des chrétiens – du 18 au 25 janvier 2026  

La Semaine de prière pour l'unité des chrétiens sera célébrée chaque année dans de nombreux endroits à travers le monde 
du 18 au 25 janvier 2026. Les prières et les réflexions pour la Semaine de prière 2026 ont été préparées par les fidèles de 
l'Église apostolique arménienne, en collaboration avec leurs frères et sœurs des Églises catholique arménienne et 
évangélique. Nous nous rappelons que l'unité est un mandat divin au cœur de notre identité chrétienne, plus qu'un simple 
idéal. Elle représente l'essence même de la vocation de l'Église : un appel à refléter l'unité harmonieuse de notre vie en Christ 
au milieu de notre diversité. Cette unité divine est au cœur de notre mission et est soutenue par l'amour profond de Jésus-
Christ, qui nous a donné un but commun. Comme l'affirme l'apôtre Paul dans sa lettre aux Éphésiens : « Il y a un seul corps et 
un seul Esprit, comme vous avez été appelés à une seule espérance par votre vocation » (4, 4). Ce verset biblique, choisi pour 
la Semaine de prière 2026, résume la profondeur théologique de l'unité chrétienne.  

 

Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 20 janvier, 2026 à 19h /  

January 20, 2026 at 7:00 pm 

*************************************** 
Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 27 janvier, 2026 à 19h 

January 27, 2026, at 7 pm  
********************************************** 

 

***** MARRIAGE PREPARATION COURSE/ COURS DE PRÉPARATION AU MARIAGE ***** 
Couples are required to contact the parish three months in advance of the wedding date. 

****** Baptism Preparation Course /cours de préparation au baptême ****** 
Classes will be offered 3 times a year, end of January or end of May, or end of September 

Les cours seront offerts 3 fois par année, fin janvier, fin mai ou fin septembre.  
Are you expecting? Call the office to prepare before the baby comes! 

 

Intentions de prière mensuelles du 

Pape Léon XIV 
Pour prier avec la Parole de Dieu. 
Prions pour que la prière, à partir de la 
Parole de Dieu, nourrisse nos vies et soit 
une source d’espérance au sein de nos 
communautés, nous aidant à édifier une 
Église plus fraternelle et missionnaire.  
 

Monthly Prayer Intentions of  
Pope Leo XIV 

 
For prayer with the Word of God. Let us 
pray that praying with the Word of God be 
nourishment for our lives and a source of 
hope in our communities, helping us to 
build a more fraternal and missionary 
Church. 
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